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DA

Brugsanvisning - db
(Overseettelse af original I n er

engelsk brugsanvisning)

ATV kost — varenr. 9069290
Overseettelse af original engelsk brugsanvisning:

Roterende kost

Kode 48.0000 / 48.0000A

Version 22012024

Gem denne vejledning til senere brug!

Hvis du har brug for reservedele, bedes du sende disse emballagedata til din lokale forhandler eller til

Iron Baltic sales@ironbaltic.com

Iron Baltic Ltd | +372 653 3711 | sales@ironbaltic.com | www.ironbaltic.com
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Iron Baltic OU I Ro

EC-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

BALTIC

Fremstillet af: Iron Baltic OU

Adresse: PAldmae tee 1, Vatsla 76915
Produkt: Roterende kost

Type 5,5 hk / 6,5 hk

Model: 48.0000 / 48.0000A

Hermed bekraefter vi, at dette produkt er i overensstemmelse med kravene i direktiv 2006/42/EF, der
geelder for maskiners sikkerhed og funktionalitet, med hensyn til udskifteligt udstyr, og at deteri
overensstemmelse med standarden EN12100 Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion -
Risikovurdering og risikoreduktion.

Til bekraeftelse heraf er produktet forsynet med CE-maerkning.

Sted og dato for udstedelse af erklaeringen: 24.03.2020

Tiit Norak
Medlem af bestyrelsen

Iron Baltic OU tif (+372) 6533711
PSldmae tee 1 info@ironbaltic.ee
Vatsla 76915 www.ironbaltic.com

e

3 MAN 9069290 DK V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



mailto:info@ironbaltic.ee
http://www.ironbaltic.com/

PLindberg

INTRODUKTION

Tak, fordi du har valgt et Iron Baltic-produkt. Denne manual indeholder de tekniske detaljer om den
roterende kost og instruktioner om, hvordan man monterer, betjener og vedligeholder produktet
sikkert. Ungdvendig brug af produktet kan resultere i gkonomisk skade og personskade, sa det er
meget vigtigt, at den person, der bruger produktet, laeser og bruger denne manual i
overensstemmelse med kravene. Enhver forkert brug af produktet vil fritage producenten for
ansvar for eventuelle skader eller udgifter.

BEMZARK: Fotos og tegninger i denne manual viser ikke ngdvendigvis de faktiske modeller af
roterende koste eller deres tilbehgr. De er blot givet som en referenceramme og er baseret pa de
seneste tilgaengelige oplysninger pa udgivelsestidspunktet.

Dette symbol bruges i hele manualen og pa advarselsskilte for at advare brugerne
om muligheden for alvorlig personskade. Fgr du tager kgretgjet og den roterende
kost i brug, skal du lzese sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt og sikre dig, at
du har forstaet dem. Fglg alle instruktioner, og s¢rg for, at alle, der bruger
udstyret, fglger dem!

Opbevar denne vejledning til senere brug.

Baseret pa specifikationerne for din model bedes du kontrollere, at du har modtaget alle delene til
netop dit seet.

o
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

De fleste ulykker sker pa grund af uagtsomhed eller skpdeslgshed. Undga ungdvendige ulykker, og
folg sikkerhedsinstruktionerne nedenfor.

DEFINITION
| denne manual betegner udtrykkene "venstre" og "hgjre" retninger, nar man sidder pa fgrersaedet i
en fremadvendt position.

OPLARING

1. Lees sikkerhedsinstruktionerne og brugsbetingelserne omhyggeligt.
Leer, hvordan du hurtigt stopper udstyret og deaktiverer
betjeningselementerne.

2. Lad aldrig bgrn bruge kgretgjet eller den roterende kost. Lad aldrig
voksne bruge kgretgjet eller den roterende kost, medmindre de har
modtaget passende instruktion.

3. Kgretgjet eller den roterende kost ma ikke bruges i beruset tilstand
eller under pavirkning af stoffer, der kan pavirke opfattelsesevnen
eller reaktionerne.

4. Sgrg for, at der ikke befinder sig personer, iseer bgrn eller dyr, i
udstyrets arbejdsomrade.

FORBUD

e Brug aldrig den roterende kost, medmindre alle beskyttelsesdele er monteret korrekt.

e /ndr aldrig motorens indstilling uden producentens godkendelse.

e Rgr aldrig ved bevaegelige eller roterende dele under brug af den roterende kost.

e Forsgg aldrig at foretage justeringer, mens motoren kgrer (medmindre det er direkte anbefalet af
producenten).

e Brug aldrig den roterende kost uden at baere korrekt beskyttelsestgj, hgrevaern, beskyttelsesbriller
eller skridsikkert fodtgj.

e Lad aldrig nogen kgre pa den roterende kost.

e Efterlad aldrig en roterende kost uden opsyn.

e Tank aldrig udstyret, nar motoren kgrer eller er varm.

e Fyld aldrig breendstoftanken indendgrs.

e Lad aldrig motoren kgre i et lukket rum, da udstgdningsgasserne indeholder kulilte, som er dgdelig
ved indanding.

e Brug aldrig den roterende kost pa meget stejle skraninger.

e Brug aldrig den roterende kost, medmindre alle sikkerhedselementer er installeret og anvendes
korrekt.

e Brug aldrig den roterende kost, f@r du har lzest hele brugervejledningen grundigt igennem.

e Baeraldrig lgstsiddende tgj, som kan blive viklet ind i maskinens bevaegelige dele.

e Forsgg aldrig at fjerne forhindringer, mens motoren kgrer. Fgr du renggr den roterende kost, skal du
sgrge for, at motoren er slukket, og at rotoren er stoppet med at bevaege sig.

e Brug aldrig den roterende kost i mgrke, medmindre du bruger kunstig belysning.

e Brug aldrig den roterende kost, nar der opleves kraftige vibrationer. Stop i stedet den roterende kost
med det samme, og find arsagen til fejlen.

R —————————
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e Klatr aldrig op i den roterende kost.
e Du ma aldrig @ndre tilbehgr eller dele uden producentens skriftlige godkendelse.

HVIS DER SKER NOGET UNDER ARBEJDET, SOM KAN BESKADIGE PRODUKTET, SKAL DER UDF@RES EN
INSPEKTION AF ENHEDEN FOR AT IDENTIFICERE MULIGE SKADER. SKADER (REVNER | KONSTRUKTIONEN
ELLER SVEJSNINGER, DEFORMEREDE DELE) KAN UDG@RE EN FARE FOR EJENDOM OG MENNESKERS
SUNDHED. APPARATET MA IKKE TAGES | BRUG, F@R SKADEN ER UDBEDRET.

SIKKERHEDSANVISNINGER

e Fglg brugervejledningen, nar det geelder motoren.

e Sgrgfor, at alle omkringstaende befinder sig i sikker afstand, nar den roterende kost betjenes.

e Vedligehold den roterende kost regelmaessigt, og tjek den fgr hver brug.

e Renggr arbejdsomradet for eventuelle farlige genstande.

e |ad kgretgjet og tilbehgret vaenne sig til den omgivende temperatur fgr brug (nar vejret er koldt).

e Sank hastigheden, nar du arbejder pa en skraning eller pa et ujeevnt underlag.

e Vaeropmaerksom pa, at den roterende kosts dele kan vaere varme, nar maskinen har vaeret i brug.

e Fglg alle instruktioner fra ATV'ens producent.

e Veer forsigtig, nar du fylder braendstof pd den roterende kost, iseer hvis motorens komponenter er
varme.

e Handter breendstof med forsigtighed, og husk, at det er meget brandfarligt.

e Brug kun den braendstofbeholder, der er foreskrevet af producenten.

e Hvis der sprgjter breendstof pa dit t@j, skal du skifte til andet tgj.

e Brug altid beskyttelsesudstyr, der er beregnet til alle typer produkter (beskyttelsesbriller, hgrevaern,
beskyttelsesbeklaedning, skridsikkert fodtgj osv.

o Kgretgjets stabilitet pa vejen skal altid sikres ved at bruge det rigtige tilbehgr til den pageeldende
opgave (keeder, modvaegte osv.).

e Sgrg altid for, at alle komponenter er installeret korrekt (s@rg for, at drivsystemet sidder godt fast og
er fastgjort i begge ender, og at remmene er installeret korrekt).

e Brug altid tykke lzederhandsker, nar du handterer spilrebet.

e Sgrgfor, at alle sikkerhedsmaerkater er i god stand. Udskift beskadigede klistermaerker efter behov.

e Hold haender og fgdder vaek fra det roterende omrade.

e Fgrdutransporterer den roterende kost, skal du sgrge for, at den er i transportposition.

R —————————
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SIKKERHEDSMARKATER
Der skal veere sikkerhedsmaerkater pa din ATV-rotationskost. Hvis et af disse klistermaerker mangler
pa dit kgretgj eller er blevet beskadiget, skal du kontakte forhandleren af den roterende kost, sa de

manglende klistermaerker kan udskiftes, f@r udstyret tages i brug.

Betydningen af sikkerhedsmaerkater

Laes instruktionerne i brugervejledningen i
forbindelse med brug af beskyttelsestgj,

@ @ @ @ beskyttelseshandsker, beskyttelsesbriller, hgrevaern,
beskyttende fodtgj eller en maske.

Fgr installation eller brug skal du laese
brugervejledningen og sikre dig, at du har forstdet alt
korrekt.

Forsgg aldrig at udfgre justerings-, reparations-,
renggrings- eller vedligeholdelsesarbejde, mens
motoren kgrer. Nar arbejdet er faerdigt, skal du
stoppe motoren, senke sneslyngen, sette gearene i
frigear, aktivere parkeringsbremsen og tage
teendingsngglen ud.

Fareomrade! Risiko for kollision! For at garantere
sikkerheden skal du overveje veerktgjets
dimensioner, arbejdsomrade og
bevaegelseshastighed.

8[| B

4
L

Hold kropsdele og t@j vaek fra roterende dele, mens
motoren kgrer!

Sgrg altid for, at der ikke er personer eller
forhindringer i arbejdsomradet!

Forsgg aldrig at fjerne forhindringer, mens motoren
kgrer! Fgr du renggr den roterende kost, skal du
sgrge for, at motoren er stoppet, og at rotoren er
holdt op med at rotere.

o)l 2

Hold dine kropsdele og dit tgj vaek fra roterende
dele, mens motoren kgrer.

Forsgg aldrig at montere eller afmontere
drivrcemmen uden at laese brugervejledningen.

il

R —————————
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Hold haenderne vak fra roterende dele, mens
motoren kgrer.

Forsgg aldrig at fjerne forhindringer, mens motoren
kgrer! Fgr du renggr den roterende kost, skal du
sgrge for, at motoren er stoppet, og at rotoren er
holdt op med at rotere.

Al

Fareomrade! Sgrg altid for, at der ikke befinder sig
personer, genstande eller forhindringer i

o arbejdsomradet, og stop straks arbejdet, hvis der er
D"’T fare pa faerde!

b\

s

Forsigtig, farligt varm! Hold dig vaek fra varme dele!

T
—

e
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PRODUKTBESKRIVELSE

Iron Baltic Rotary Broom er designet til brug med ATV. Det er et hurtigt og billigt redskab til at
renggre store omrader som veje, sideveje, indkgrsler, kryds, pladser, lageromrader og andre flade
overflader. Den roterende kost er oprindeligt udviklet til snerydning, men kan ogsa bruges til at kost
stgv og snavs, blade, smasten, sand eller jord, savsmuld og forskellige andre materialer veek fra
hardere overflader.

De fem forskellige arbejdsvinkler, forskellige forhjulspositioner og justerbar arbejdshgjde giver dig
fleksibilitet til at tilpasse den roterende kost til stort set alle situationer i det virkelige liv.

I[ron Baltic roterende koste kan nemt skiftes mellem den saenkede arbejdsposition og
transportpositionen ved hjzlp af et ATV-spil, hvilket ggr det hurtigt og bekvemt at flytte mellem
forskellige arbejdsomrader. Kostens arbejdshgjde kan justeres, sa kontakten med den kostde
overflade kan forblive den samme i hele kostens levetid.

Den roterende kost fas med Honda 5,5 hk motor og Briggs&Stratton 6,5 hk motor.

Standardudstyr:
e Roterende kost
e Skubbergr

Valgfrit ekstraudstyr:
e Forlaenget skubbergr til ATV med baelter

Produkt Roterende kost

Kode 48.0000 48.0000A

Effekt 6,5 hk 5,5 hk

Motor Briggs & Stratton Vanguard Honda GX160

Roterende hastighed 250 - 450 o/min 250 - 450 o/min

Arbejdsbredde 1270 mm 1270 mm

Koste Polypropylen @ 450 mm Polypropylen @ 450 mm

Dimensioner 2000 x 1500 x 850 mm 2000 x 1500 x 850 mm
Vagt 156 kg 146 kg

o
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DRIFT
Vigtigt! Vigtigt!
Serg for at laese brugervejledningen til Serg for at lzese brugervejledningen til motoren
keretgjet (ATV) grundigt, fér du bruger den grundigt, fgr du bruger den roterende kost!
roterende kost!
FORBEREDELSE

1. Undersgg det planlagte arbejdsomrdde omhyggeligt, og fiern alle fremmedlegemer osv.

2. Brugaldrigtilbehgret, medmindre du har en ordentlig overall pa. Undga Igstsiddende tgj, der kan blive
viklet ind i bevaegelige dele. Brug passende fodtgj, der hjaelper med at undga at glide.

3. Handter braendstof med forsigtighed, da det er meget brandfarligt.

a. Brugen passende braendstofbeholder.

b. Fyld aldrig udstyret, nar motoren kgrer eller er varm.

c. Fyld braendstoftanken udendgrs, og veer yderst forsigtig. Fyld aldrig braendstoftanken
indendgrs.

d. Hvis det er muligt, sa fjern alt udstyr med benzinmotor fra bilen eller traileren, og fyld det op,
mens det star pa jorden. Hvis det ikke er muligt, sa fyld udstyret op fra en mobil beholder og
ikke fra dysen pa en benzinpumpe.

e. Sat braendstofdaekslet godt pa igen, og fjern evt. spildt braendstof.

. Skift tgj, hvis der er spildt braendstof pa det.

4. Forsgg aldrig at foretage justeringer, mens motoren kgrer (medmindre det er direkte anbefalet af
producenten).

5. Lad kgretgjet og den roterende kost vaenne sig til den omgivende temperatur fgr brug (hvis vejret er
koldt).

6. Brug aldrig den roterende kost, medmindre daeksler, skaeerme eller andet pakraevet sikkerhedsudstyr
er monteret.

7. Brug altid det beskyttelsesudstyr, der er beregnet til hver type produkt (beskyttelsesbriller, hgrevaern,
maske osv.).

8. Kgretgjets stabilitet pa vejen skal altid sikres ved hjalp af passende tilbehgr (keeder, modvaegte osv.).

9. Sgrg altid for, at alle komponenter er installeret korrekt (s@rg for, at drivsystemet sidder godt fast og
er fastgjort i begge ender, og at remmene er installeret korrekt).

10. Brug altid tykke laederhandsker, nar du handterer spilrebet.

11. Du ma aldrig &endre pa tilbehgret eller andre dele uden producentens skriftlige godkendelse.

DRIFT

1.  Placer aldrig haender eller fgdder i naerheden af, under eller i de roterende dele.

2. Nar du arbejder pa grusveje, gangstier eller kgrebaner, eller nar du krydser dem, skal du veere
ekstremt forsigtig. Overvej mulige trafikfarer. Giv aldrig passagerer et lift.

3. Efter en kollision med et fremmedlegeme skal motoren stoppes, og det skal sikres, at en utilsigtet
start er umulig. Undersgg den roterende kost grundigt for at finde eventuelle skader, og reparer
dem, fgr udstyret startes igen.

4. Hvis udstyret begynder at vibrere for meget, skal du stoppe motoren og finde arsagen med det

R —————————
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samme. Som regel er tilstedeveaerelsen af vibrationer en generel indikator for, at der er et problem.

5. Nar du forlader kgretgjet, skal du traeffe alle mulige sikkerhedsforanstaltninger. Stop motoren og
saenk den til driftsposition, seet gearene i frigear, traek parkeringsbremsen, stop ATV'ens motor, og
tag teendingsngglen ud.

6. Start aldrig motoren indendgrs, undtagen ndr udstyret flyttes ind i eller ud af en bygning. Lad aldrig
motoren arbejde i en lagerbygning uden ventilation, da benzin indeholder kulilte, som er lugt- og
farvelgst og kan forarsage dgdsfald.

7. Brugaldrig produktet, nar du beveaeger dig langs eller op ad en skraning; ggr det kun, nar du bevaeger
dig ned ad en skraning. Veer ekstremt forsigtig, nar du bruger udstyret pa skraninger. Forsgg aldrig
at renggre en stejl skraning.

8. Hold tilskuere veek fra arbejdsomradet for at undga personskader eller materielle skader.

9. Brug aldrig udstyret ved hgje hastigheder pa en glat overflade. Veer forsigtig, nar du bakker.

10. Giv aldrig passagerer et lift.

11. Sluk motoren pa den roterende kost, mens maskinen flyttes eller er ude af drift.

12. Brug aldrig den roterende kost, medmindre sigtbarheden og belysningen er tilstraekkelig.

13. Hold den roterende kost vaek fra varmeapparater eller aben ild.

14. Handter aldrig spilrebet eller krogen, nar de er spaendte.

e
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TRANSPORTPOSITION OG DRIFTSPOSITION

Brug ATV'ens spil til at 2endre den roterende kosts arbejdsposition. Ved at traekke i rebet kan du Igfte den

roterende kost op i transportposition, og ved at slippe rebet kan du sanke den roterende kost ned i
driftsposition.

Vigtigt!
& Veer forsigtig, nar du handterer spillet! Forsgg aldrig at bruge det til at Igfte
den roterende kost i dens endelige position, da det kan fa spillet til at

knaekke!

Transportposition

Driftsposition

12
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H@JDEJUSTERING

For at justere arbejdshgjden pa den roterende kost skal du Igsne splitbolten. Lgsn derefter
hjulgaflens aksel, juster maengden af plastikskiver efter behov, og saml det hele igen.

Vigtigt!
Nar du justerer hgjden, skal du sgrge for, at den roterende kost er parallel med jorden!

BETJENING AF DEN ROTERENDE KOST

1. Seet den roterende kost i transportposition.

2. Start den roterende kosts motor, og indstil den pa maksimal effekt.

3. Seet den roterende kost i driftsposition.

4. Pabegynd arbejdet. Vaelg en arbejdshastighed, der passer til forholdene. Vaer opmaerksom pa, at den
roterende kosts motor arbejder ved 75%-100% af den fulde effekt. Hvis den roterende kost bevaeges
for hurtigt, vil motoren ikke kunne skubbe ud, akslens rotationshastighed vil blive langsommere, og
det vil medfgre, at remmen eller koblingen slides.

5. Nar du flytter fra et sted til et andet, skal du lgfte den roterende kost op i transportposition. Sgrg for,
at der er plads nok til, at du kan bevaege dig rundt, og at du ikke udsaetter nogen for fare.

6. Stop motoren, nar arbejdet er faerdigt.

R
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Vigtigt!

A

Kgr aldrig hurtigere end 10 km/t, nar den roterende kost er i transportposition.
Arbejd aldrig pa en skraning med en haldning pa over 10 %.

Kgr aldrig hurtigere end 3 km/t, nar den roterende kost er i driftsposition.

VEDLIGEHOLDELSE

Vigtigt!

For der udfgres vedligeholdelsesarbejde eller
montering eller afmontering af den roterende kost:

- sluk for den roterende kost,

- Sank den roterende kost ned pa jorden,

- trek kgretgjets parkeringsbremse,

- Stop bilens motor, og tag teendingsngglen ud,
- Sgrg for, at alle bevaegelige dele er stoppet.

AN

Vigtigt!

Hvis den roterende kost er i
transportposition, skal den stgttes godt,
sa der kan udfgres
vedligeholdelsesarbejde.

A

VEDLIGEHOLDELSESPLAN
Vedligeholdelsesplan
Vedligeholdelsesarbejde: Engangi En gang om En gang om Seesonbestemt

timen dagen ugen

Motor (se motorproducentens ° ° ° °
brugervejledning)
Visuel undersggelse af forbindelserne mellem ° ° °
delene
Smgring af hjulforbindelser ° °
Kontrol af deektryk ° °
Kontrol af driviemme ° °
Kontrol af lejer ° °
Kontrol og smgring af keeden ° °
Kontrol af tilstanden af alle forbindelsesdele ° °

14
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Kontrol af sikkerhedsmaerkater °

Kontrol af sikkerhedsdele °

Kontrol af slid pa metaldele °

Kontrol af koblingens slid/funktionstilstand °
MOTORVEDLIGEHOLDELSE
Vedligehold motoren i henhold til instruktionerne i motorens brugervejledning.
KONTROL AF DAKTRYK
Kontrollér daektrykket, og juster det til 50 psi. Deektrykket skal veere ens pa begge hjul.
BORSTEFLANGER SLITAGE
Kontrollér sliddet pa bgrsteflanger fra tid til anden. Juster arbejdshgjden, hvis det er ngdvendigt.
SM@RING
BEVAGELIGE DELE:
Smer hjulakserne og de roterende akser efter hver 16. driftstime.
Pafgr olie pa alle roterende punkter.
LEJER:
Smgr lejerne efter hver 40. driftstime.

e
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UDSKIFTNING AF REMME

Kontrollér jeevnligt remmens tilstand, og udskift den efter behov. Brug en BX800 kilerem.

Lgsn boltene, og fjern daekslet.

L@sn boltene, der holder motoren.

Lgsn spaendebolten.

Udskift remmen.

Spaend remmen ved hjzlp af spaendebolten.
Spaend motorens holdebolte.

Monter daekslet og boltene.

No vk wne
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UDSKIFTNING AF KADE

Kontrollér regelmaessigt keedens og keederullens tilstand - udskift dem efter behov.
Kontakt din forhandler for at bestille keede og kaederulle.

Lgsn boltene, og fjern daekslet.

Fjern kaederullen og det mindre tandhjuls skive.

Fjern keeden sammen med det lille tandhjul og pasfederngglen.

Udskift keeden. Monter den sammen med det mindre tandhjul og pasfederen.
Monter rullen og det mindre tandhjuls skive.

Monter daekslet.

S i
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UDSKIFTNING AF B@RSTEFLANGER

Hvis skiverne er slidte, kan det vaere ngdvendigt at udskifte dem.

ADSKILLELSE AF ARBEJDSAKSEL

1. Lesn boltene, og fjern daekslet (falder sammen med trin 1 i proceduren for udskiftning af kaeden).

2. Fjern rullen og det mindre tandhjuls skive (falder sammen med trin 2 i proceduren for udskiftning af
kaeden).

3. Fjern keeden sammen med det lille tandhjul og pasfederen (falder sammen med trin 3 i proceduren
for udskiftning af keeden).

4. Fjern det store tandhjul. Du skal fjerne fire bolte og to justeringsskruer.

5. Fjern det store tandhjuls bundplade, pasfeder og lejehus.

6. Fjern lejehuset fra den anden side af maskinen. For at fastholde akslens position til fremtidig
montering ma justeringsskruerne ikke fjernes!

(Fortseettes pd naeste side)
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UDSKIFTNING AF B@RSTEFLANGER

1. Fjern boltene og aluminiumsskiverne.
2. Fjernbgrsteflanger, og udskift dem med nye. Placer hver naeste skive spejlvendtiforhold til den forrige
og drej den 120 grader med uret.

R
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OPBEVARING

ADSKILLELSE AF UDSTYRET

1. Stil kgretgjet pa et jeevnt underlag, traek parkeringsbremsen, stop motoren, og tag teendingsngglen
ud for at undga utilsigtet start.
2. Senktilbehgret ned pa jorden.
3. Haegt stifterne af i bunden af kgretgjet.
4. Fjern kgretgjet.
OPBEVARING
1. Renggr den roterende kost og basisrammen grundigt.
2. Marker alle dele, der skal udskiftes i den kommende saeson. Kontakt din forhandler for at bestille
reservedele.
3. Fglg anvisningerne i kapitlet om smgring.
4. Fglg anvisningerne i motorens brugervejledning.
5. Opbevar den roterende kost og basisrammen pa et tgrt sted.
e
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Var opmaerksom pa! Der kraeves et ATV-spil til montering af den roterende bgrste!

Pos. | Beskrivelse Kode Antal
1 Bgrste 48.1.0.0.0.0 1
2 Hjulgaffel med et hjul monteret 37.600 2
3 Regulator 48.2.0.0.0.0 1
4 Skubberamme (kort/lang) 20.400/04.700 1
5 B@sning 20.103 2
6 Bolt M8x20 DIN933 0T.02.02.180 8
7 Bolt M12x35 DIN933 0T.02.02.400 2
8 Bolt M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
9 Skive 8 SFS3738 0T.04.03.030 8
10 | Skive 12 DIN125 0T.04.01.050 4
11 | Skive 16 DIN125 0T.04.01.060 2
12 Nyloc-mgtrik M12 DIN985 0T.03.02.060 2
13 | Nyloc-mgtrik M16 DINS85 0T.03.02.070 1
14 | Stift 10x40 14.003 2
15 | Split 3 DIN11024 0T.07.01.020 2

N@DVENDIGT VARKT@J TIL INSTALLATIONEN:

* Gaffelnggle 19 mm
* Gaffelnggle 24 mm

* Topnggle 13 mm
* Topnggle 19 mm
* Topnggle 24 mm

21
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MONTERINGSVEJLEDNING

Trin 1 Monter stgttehjulene (pos. 2) pa bgrsterammen (pos. 1).

Trin 2 Fastg@r skubberammen (Pos.4) til regulatoren (Pos.3).

%u 11 2

R
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Trin 3 Montér bgsningerne 20.103 i regulatorhullerne, og forbind regulatoren med
bgrsterammen.

Trin 4 Fastggr skubberammen til adapteren under bunden af ATV'en.
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Vigtigt!

Den roterende kost skal veere centreret i forhold til
ATV'en!

Trin5 Fastgor spilwiren til lpft af den roterende bgrste.

R
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HOVEDRAMME
Kode: 48.2.0.0.0.0

PLindberg

Pos. | Beskrivelse Kode Antal
1 Hovedramme 20.400 1
2 Regulator 48.2.0.0.0.0 1
3 Justeringsstift 20.500 1
4 Hjulholder (kort) 48.2.1.1.0.0 1
5 Skive til hjulholder 37.601 8
6 Hjul D200 0T.10.00.01 2
7 Fjeder 0T.10.00.02 1
8 Smgrenippel M6 0T.17.00.005 2
9 Fjederstift 5,0x30 0T.07.02.010 1
10 | Bronzebgsning SMS777 20 x 26 x 15 0T.34.00.014 4
11 | Bolt M12x120 DIN931 0T.02.01.130 2
12 | Bolt M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
13 | Skive 12 DIN125 0T.04.01.050 8
14 | Skive 16 DIN125 0T.04.01.060 3
15 | Nyloc-mgtrik M12 DINS85 0T.03.02.060 2
16 | Nyloc-mgtrik M16 DIN985 0T.03.02.070 1
17 | Split 3 mm DIN11024 0T.07.01.020 2
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HJULGAFFEL
Kode: 37.600
Pos. | Beskrivelse Kode Antal

1 Beslag til hjulgaffel 37.400 1

2 Aksel til hjulgaffel 37.500 1

3 Skive til hjulgaffel 37.601 5

4 Hjul D200 0T.10.00.01 1

5 Bronzebgsning SMS777 20 x 26 x 15 0T.34.00.014 2

6 Bolt M12x120 DIN931 0T.02.01.130 1

7 Skive 12 DIN125 0T.04.01.050 4

8 Nyloc-mgtrik M12 DIN985 0T.03.02.060 1

9 Split 4 mm DIN11024 0T.07.01.020 1
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BARSTEAKSEL
Kode: 48.1.2.0.0.0
Pos. | Beskrivelse Kode Antal

1 Aksel 48.1.2.1.0.0 1
2 Endeskive 37.301 1
3 Kapsel 37.302 1
4 Barsteflange 0T.22.02.010 43
5 Bolt M8x20 DIN933 0T.02.02.180 3
6 Skive 8 SFS3738 0T.04.03.030 3
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Kode: 48.1.0.0.0.0

PLindberg

Pos. | Beskrivelse Kode Antal
1 Chassis 48.1.1.0.0.0 1
2 Samling af bgrsteaksel 48.1.2.0.0.0 1
3 Flange til akselrgr 48.1.5.0.0.0 2
4 Daksel til remtraek, nederste del 48.1.3.1.0.1 1
5 Daeksel til remtraek, gverste del 48.1.3.2.0.1 1
6 Daksel til remtraek, sidedel 48.1.3.2.0.2 1
7 Kaededaeksel 48.1.0.0.0.1 1
8 Keededaeksel (fra bgrstesiden) 48.1.0.0.0.2 1
9 Daeksel til rullespor 48.1.0.0.0.3 1
10 Rullebgsning 48.1.0.0.0.4 1
11 Hgjhastighedsaksel 48.1.0.0.0.5 1
12 Beskyttelsesrgr til hgjhastighedsaksel 48.1.0.0.0.6 1
13 Speendeplade 48.1.0.0.0.7 1
14 Specialskive til rulle 48.1.0.0.0.8 1
15 Koblingsskive 48.1.0.0.10 1
16 Specialskive til mindre tandhjul 48.1.0.0.0.11 1
17 St@rre tandhjulsbundskive 48.1.0.0.0.12 1
18 Tandhjul 08B-1 z54 48.X1 1
19 Tandhjul 08B-1z13 48.X2 1

20-1 | Motor Briggs&Stratton Vanguard 0T.12.02.030 1

20-2 | Motor Honda GX160 0T.12.01.005 1
21 Clutch 1
22 Kileremskive SPB 180-1 0T.31.00.008 1
23 Taperlock-bgsning 0T.31.00.009 1
24 Kilerem BX 800 0T.31.00.005 1
25 Kaede ISO08B 0T.31.00.004 1
26 Lejekonsol UCFL206 0T.31.00.007 2
27 Lejebeslag UCFL204 0T.31.00.006 2
28 Kaederulle 07.31.00.011 1
29 Lgftegje M12 0T.19.01.010 1
30 Pasfeder 5x5x12 DIN6885-B 1
31 Pasfeder 5x5x20 DIN6885-B 1
32 Pasfeder 5x5x30 DIN6885-B 1
33 Pasfeder 8x7x25 DIN6885-B 1
34 Vognbolt M6x20 1SO8677 0T.02.05.015 2
35 Bolt M6x16 DIN933 0T.02.02.050 9
36 Bolt M8x20 DIN 933 0T.02.02.180 4
37 Bolt M8x25 DIN 933 0T.02.02.190 1
38 Bolt M8x45 DIN 933 0T.02.02.230 4
39 Bolt M8x50 DIN 933 0T.02.02.240 1
40 Bolt M10x60 DIN 933 0T.02.02.345 1
41 Bolt M12x40 DIN 933 0T7.02.02.410 4
42 Bolt M16x40 DIN 933 0T.02.02.640 4
43 Skive M6 SFS3738 0T.04.03.020 11
44 Skive M8 DIN 9021 0T.04.04.030 14
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45 Skive M10 DIN 125 0T.04.01.040 2
46 Skive M12 DIN 125 0T.04.01.050 9
47 Skive M16 DIN125 0T.04.01.060 8
48 Nyloc-mgtrik M6 DIN985 0T.03.02.030 2
49 Nyloc-mgtrik M8 DIN 985 0T.03.02.040 5
50 Nyloc-mgtrik M10 DIN 985 0T.03.02.050 1
51 Nyloc-mgtrik M12 DIN 985 0T.03.02.060 5
52 Nyloc-mgtrik M16 DIN985 0T.03.02.070 4
53 Justeringsskrue M6x5 DIN913 10
54 Justeringsskrue M6x10 DIN913 2
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BALTIC

IRO

IRON BALTIC OU
Poldmae tee 1
Vatsla 76915

Estland / Europa

+372 6 533 711
sales@ironbaltic.com

www.ironbaltic.com
www.facebook.com/ironbaltic
www.youtube.com/user/ironbalticltd
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Bruksanvisning - db
(Oversattning av original engelsk I n er

bruksanvisning)

ATV-borste — Art. 9069290
Oversdttning av den engelska originalbruksanvisning:

Roterande sopborste

Kod 48.0000 / 48.0000A

Version 22012024

Spara den har bruksanvisning!

Om du behover reservdelar, vanligen skicka denna férpackningsinformation till din lokala aterférsaljare
eller till Iron Baltic sales@ironbaltic.com

Iron Baltic Ltd | +372 653 3711 | +372 653 3711 sales@ironbaltic.com www.ironbaltic.com
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EC FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkad av: Iron Baltic OU

Adress: Poldmaée tee 1, Vatsla 76915
Produkt: Roterande sopborste

Typ: 5 hk /6,5 hk 5,5 hk /6,5 hk

Modell: 48.0000 / 48.0000A

Vi forsakrar harmed att denna produkt 6verensstammer med kraven i direktiv 2006/42/EG som géller
maskiners sakerhet och funktion med avseende pa utbytbar utrustning och att den éverensstammer
med standarden EN12100 Maskinsdkerhet - Allmanna principer fér konstruktion - Riskbeddmning och
riskreducering.

For att bekrafta detta ar produkten CE-markt.

Plats och datum for utfardande av deklarationen: 24.03.2020

Tiit Norak
Styrelseledamot

Iron Baltic OU tel (+372) 6533711
PGldmae tee 1 info@ironbaltic.ee
Vatsla 76915 www.ironbaltic.com

e
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INLEDNING

Tack for att du valt en Iron Baltic-produkt. Denna manual innehaller de tekniska detaljerna for den
roterande borsten och instruktioner om hur man pa ett sakert satt installerar, anvander och
underhaller produkten. Onodig anvandning av produkten kan leda till ekonomiska skador och
personskador, darfor ar det mycket viktigt att den som anvander produkten ldser och anvander
denna manual i enlighet med de krav som stalls. Vid felaktig anvandning av produkten frantas
tillverkaren allt ansvar for eventuella skador eller kostnader.

OBS: Foton och ritningar i denna bruksanvisning visar inte nédvandigtvis de faktiska modellerna av
roterande sopborster eller deras tillbehér. De tillhandahalls endast som en referensram och baseras
pa den senaste information som finns tillganglig vid tidpunkten for publiceringen.

Denna symbol anvands i hela handboken och pa varningsskyltar for att
uppmarksamma anvandaren pa risken for allvarliga personskador. Innan du
anvander fordonet och den roterande sopmaskinen, las sdakerhetsanvisningarna
noggrant och se till att du férstar dem. Folj alla instruktioner och se till att alla
som anvander utrustningen foljer dem!

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

Baserat pa specifikationerna for din modell, kontrollera att du har fatt alla delar for din specifika
sats.

e
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SAKERHETSFORESKRIFTER

De flesta olyckor sker pa grund av oaktsamhet eller slarv. Undvik onddiga olyckor och folj
sakerhetsanvisningarna nedan.

DEFINITION
| den har handboken avser begreppen "vanster" och "hoger" riktningarna nar du sitter i forarsatet i
framatvant lage.

UTBILDNING

1. Lassakerhetsinstruktionerna och anvandningsvillkoren noggrant. Lar
dig hur du snabbt stoppar utrustningen och inaktiverar reglagen.

2. Lat aldrig barn anvanda fordonet eller den roterande borsten. Lat
aldrig vuxna anvanda fordonet eller den roterande borsten om de
inte har fatt lampliga instruktioner.

3. Anvand inte fordonet eller den roterande sopmaskinen om du ar
berusad eller paverkad av dmnen som kan paverka
uppfattningsférmagan eller reaktionsférmagan.

4. Se till att inga personer, sarskilt barn eller djur, befinner sig inom
utrustningens arbetsomrade.

FORBUD
e Anvand aldrig den roterande borsten om inte alla skyddsdelar ar korrekt monterade.

Andra aldrig motorinstéllningen utan tillstdnd fran tillverkaren.

Ror aldrig vid rorliga eller roterande delar néar du anvander den roterande sopmaskinen.

Forsok aldrig att gbra justeringar nar motorn ar igang (om inte tillverkaren direkt rekommenderar det).

Anvand aldrig den roterande sopmaskinen utan att badra lampliga skyddsklader, horselskydd,

skyddsglasogon eller halkfria skor.

e L3t aldrig ndgon aka pa den roterande borsten.

e Ldmna aldrig en roterande kvast utan uppsikt.

e Tanka aldrig utrustningen nar motorn ar igang eller varm.

e Fyll aldrig pa bransletanken inomhus.

e Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme eftersom avgaserna innehaller kolmonoxid, som ar dodligt vid
inandning.

e Anvand aldrig den roterande sopmaskinen i mycket branta sluttningar.

e Anvand aldrig den roterande sopmaskinen om inte alla sdkerhetsanordningar & monterade och
anvands korrekt.

e Anvand aldrig den roterande borsten innan du har last igenom hela bruksanvisningen noggrant.

e Baraldrig l6st sittande kldder som kan fastna i maskinens rorliga delar.

e FoOrsok aldrig att avlagsna hinder ndr motorn ar igang. Innan du rengor den roterande sopmaskinen,
se till att motorn ar avstangd och att rotorn har stannat.

e Anvand aldrig den roterande borsten i morker om du inte anvander artificiell belysning.

e Anvand aldrig den roterande borsten vid kraftiga vibrationer. Stoppa i stéllet sopmaskinen omedelbart
och sok orsaken till felet.

e Klattra aldrig pa den roterande borsten.

e Andra aldrig tillbehor eller delar utan skriftligt tillstdnd fran tillverkaren.

e
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OM NAGOT HANDER UNDER ARBETET SOM KAN SKADA PRODUKTEN, MASTE EN INSPEKTION AV
ENHETEN UTFORAS FOR ATT IDENTIFIERA EVENTUELLA SKADOR. SKADOR (SPRICKOR |
KONSTRUKTIONEN ELLER SVETSAR, DEFORMERADE DELAR) KAN UTGORA EN FARA FOR EGENDOM OCH
MANNISKORS HALSA. ANVAND INTE APPARATEN FORRAN SKADAN HAR REPARERATS.

OBLIGATORISKA UPPGIFTER

Folj bruksanvisningen for motorn.

Se till att alla dskadare befinner sig pa sakert avstand nar du anvdnder den roterande sopmaskinen.

Underhall den roterande sopborsten regelbundet och kontrollera den fére varje anvandning.

Rengor arbetsomradet fran farliga foremal.

e | at bilen och tillbehéren acklimatisera sig till omgivningstemperaturen innan de anvands (vid kallt
vader).

e Sink hastigheten nar du arbetar i en sluttning eller pa ojamnt underlag.

e Tank pa att delarna pa den roterande sopborsten kan vara varma nar maskinen har anvants.

e Foljalla anvisningar fran ATV-tillverkaren.

e Var forsiktig nar du tankar den roterande sopmaskinen, sarskilt om motordelarna ar varma.

e Hantera branslet med forsiktighet och tank pa att det ar mycket brandfarligt.

e Anvand endast den branslebehallare som anges av tillverkaren.

e Om bréanslet stanker pa dina klader, byt till andra klader.

e Anvand alltid skyddsutrustning som &r avsedd for alla typer av produkter (skyddsglasogon,
horselskydd, skyddsklader, halkfria skor etc.

e Fordonets stabilitet pa vagen bor alltid sdkerstéllas genom att anvanda ratt tillbehor for den aktuella
uppgiften (kedjor, motvikter etc.).

e Se alltid till att alla komponenter ar korrekt monterade (se till att drivsystemet sitter fast ordentligt i
bada andar och att remmarna ar korrekt monterade).

e Anvand alltid tjocka ldderhandskar nar du hanterar vinschlinan.

e Kontrollera att alla sakerhetsdekaler ar i gott skick. Byt ut skadade dekaler vid behov.

e Hall hander och fotter borta fran det roterande omradet.

e Kontrollera att sopvalsarna ar i transportldge innan de transporteras.

e

6 MAN 9069290 SE V1
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




PLindberg

SAKERHETSETIKETTER
Sakerhetsdekaler kravs pa din ATV sopvals. Om nagon av dessa dekaler saknas pa ditt fordon eller
har skadats, kontakta din aterforséaljare av sopvalsar sa att de saknade dekalerna kan bytas ut innan

du anvander utrustningen.

Betydelsen av sdkerhetsmarkning

Las anvisningarna i bruksanvisningen néar du

@ @ anvander skyddsklader, handskar, skyddsglasdgon,
horselskydd, skyddsskor eller mask.

Fore installation eller anvdndning, lds igenom

bruksanvisningen och kontrollera att du har forstatt

Ll.,.J| allt korrekt.

Forsok aldrig utfora justerings-, reparations-,
rengorings- eller underhallsarbeten medan motorn
drigang. Nar arbetet &r klart stanger du av motorn,
sanker snodslungan, lagger i neutrallaget, drar at
parkeringsbromsen och tar ut tandningsnyckeln.

Farligt omrade! Risk for kollision! Beakta verktygets
matt, arbetsomrade och forflyttningshastighet for att
garantera sdkerheten.

¢ b

4
LY

Hall kroppsdelar och kldder borta fran roterande
delar ndr motorn ar igang!

Se alltid till att det inte finns nagra personer eller
hinder i arbetsomradet!

Forsok aldrig att avldgsna hinder nar motorn ar
igang! Innan du rengdr den roterande sopmaskinen,
se till att motorn har stannat och att rotorn har slutat
rotera.

sioll

Hall kroppsdelar och klader borta fran roterande
delar nar motorn ar igang.

Forsdk aldrig montera eller demontera drivremmen
utan att ha last bruksanvisningen.

il

e
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Hall handerna borta fran roterande delar ndr motorn
arigang.

Forsok aldrig att avldgsna hinder nar motorn ar
igang! Innan du rengor den roterande sopmaskinen,
se till att motorn har stannat och att rotorn har slutat
rotera.

Al

>

Farligt omrade! Se alltid till att det inte finns nagra

personer, foremal eller hinder i arbetsomradet och
[ ]

[|<_,I'l| avbryt omedelbart arbetet om det uppstar fara!

. B

Varning, farligt varm! Hall dig borta fran heta delar!

T
—

e
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PRODUKTBESKRIVNING

Den roterande sopborsten Iron Baltic ar avsedd for anvandning med ATV. Det ar ett snabbt och
billigt verktyg for rengdring av stora ytor som vagar, sidovagar, uppfarter, korsningar, torg,
férvaringsutrymmen och andra plana ytor. Den roterande borsten utvecklades ursprungligen for
snorojning, men kan ocksa anvandas for att sopa damm och skréap, [0v, smasten, sand eller jord,
sagspan och olika andra material fran hardare ytor.

De fem olika arbetsvinklarna, de olika framhjulspositionerna och den justerbara arbetshojden ger
dig flexibilitet att anpassa den roterande sopmaskinen till praktiskt taget alla situationer i det
verkliga livet.

Iron Baltics sopvalsar kan enkelt véxlas mellan nedsédnkt arbetsldge och transportlage med hjalp av
en ATV-vinsch, vilket gér det snabbt och bekvamt att forflytta sig mellan olika arbetsomraden.
Borstens arbetshojd kan justeras sa att kontakten med kvastytan kan forbli densamma under hela
borstens livslangd.

Den roterande borsten finns med Honda 5,5 hk motor och Briggs & Stratton 6,5 hk motor.

Standardutrustning:
e Roterande sopborste
o Tryckror

Valfria extrafunktioner:
e Forlangt tryckror for ATV med band

Produkt Roterande sopborste
Kod 48.0000 48.0000A
Effekt 6,5 hk 5,5 hk
Motor Briggs & Stratton Vanguard Honda GX160
Rotationshastighet 250 - 450 varv/min 250 - 450 varv/min
Arbetsbredd 1270 mm 1270 mm
Borstar Polypropylen @ 450 mm Polypropylen @ 450 mm
Matt 2000 x 1500 x 850 mm 2000 x 1500 x 850 mm
Vikt 156 kg 146 kg

e
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DRIFT
Viktigt! Viktigt!
Las bruksanvisningen for fordonet (ATV) Las noga igenom bruksanvisningen for motorn
noggrant innan du anvander den roterande innan du anvander den roterande sopborsten!
sopmaskinen!
FORBEREDELSER

1. Inspektera det planerade arbetsomradet noggrant och avlagsna alla frammande foremal etc.
2. Bar aldrig tillbehoér om du inte bar korrekt overall. Undvik 16st sittande kldder som kan fastna i rorliga
delar. Anvand lampliga skor som foérhindrar att du halkar.
3. Hantera branslet med forsiktighet eftersom det ar mycket brandfarligt.
a. Anvand en lamplig branslebehallare.
b. Fyll aldrig pa utrustningen nar motorn ar igdng eller varm.
c. Fyll pd bransletanken utomhus och var mycket forsiktig. Fyll aldrig pa bransletanken inomhus.
d. Ta om mdjligt bort all bensindriven utrustning fran fordonet eller slapvagnen och tanka den
nar den star pa marken. Om detta inte ar mojligt, fyll pa utrustningen fran en mobil behallare
och inte fran munstycket pa en bensinpump.
e. Satt tillbaka tanklocket ordentligt och avlagsna eventuellt utspillt bransle.
f. Byt klader om det har spillts brénsle pa dem.
Forsok aldrig att gbra justeringar nar motorn ar igang (om inte tillverkaren direkt rekommenderar det).
Lat fordonet och sopvalsarna vanja sig vid omgivningstemperaturen fore anvandning (vid kallt vader).
Anvand aldrig den roterande sopmaskinen om inte skyddskapor, skydd eller annan nodvandig
sakerhetsutrustning ar monterad.
7. Anvand alltid den skyddsutrustning som &r avsedd for varje typ av produkt (skyddsglastgon,
horselskydd, mask etc.).
8. Fordonets stabilitet pa vagen maste alltid sdkerstallas med hjalp av lampliga tillbehor (kedjor,
motvikter etc.).
9. Kontrollera alltid att alla komponenter ar korrekt monterade (se till att drivsystemet sitter fast
ordentligt i bada dndar och att remmarna ar korrekt monterade).
10. Anvand alltid tjocka laderhandskar nar du hanterar vinschlinan.
11. Andra aldrig tillbehor eller andra delar utan skriftligt tillstdnd fran tillverkaren.

o v

DRIFT

1. Placera aldrig hander eller fotter néra, under eller i de roterande delarna.

2. Nar du arbetar pad grusvagar, gangstigar eller korbanor, eller nar du korsar dem, maste du vara
mycket forsiktig. Tank pa eventuella trafikfaror. Ge aldrig passagerare lift.

3. Efter en kollision med ett fraimmande foremal, stoppa motorn och se till att en oavsiktlig start ar
omojlig. Inspektera den roterande borsten noggrant for eventuella skador och reparera dem innan
utrustningen startas igen.

4. Om utrustningen borjar vibrera kraftigt, stoppa motorn och sok omedelbart efter orsaken. Narvaron
av vibrationer ar vanligtvis en allman indikator pa att det finns ett problem.

5. Vidta alla tankbara sakerhetsatgarder nar du lamnar fordonet. Stoppa motorn och sank den till

R —————————
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arbetslage, ldgg i neutralldget, dra at parkeringsbromsen, stoppa ATV:ns motor och ta ur
tandningsnyckeln.

6. Starta aldrig motorn inomhus, utom nar du flyttar utrustning in i eller ut ur en byggnad. Kér aldrig
motorn i en oventilerad lagerlokal eftersom bensin innehaller kolmonoxid, som ar luktfri och farglos
och kan orsaka dodsfall.

7. Anvand aldrig produkten nér du kor langs eller uppfor en sluttning, utan endast nar du kér nedfor en
sluttning. Var ytterst forsiktig nar du anvander utrustningen i sluttningar. Forsok aldrig rengéra en
brant sluttning.

8. Hall 3skadare borta fran arbetsomradet for att undvika personskador eller materiella skador.

9. Anvand aldrig utrustningen i hdga hastigheter pa halt underlag. Var forsiktig nar du backar.

10. Ge aldrig passagerare lift.

11. Stang av den roterande sopmaskinens motor nar maskinen flyttas eller ar ur drift.

12. Anvand aldrig den roterande borsten om inte sikten och belysningen ar tillracklig.

13. Hall den roterande sopmaskinen borta fran viarmare eller 6ppen eld.

14. Mandvrera aldrig vinschlinan eller kroken nar de ar spanda.

e
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TRANSPORTLAGE OCH ARBETSLAGE

Anvand ATV:ns vinsch for att andra den roterande borstens arbetslage. Genom att dra i repet kan du lyfta
upp sopvalsarna till transportlage och genom att sldppa repet kan du sdnka sopvalsarna till arbetslage.

Viktigt!
& Var forsiktig vid hantering av vinschen! Férsok aldrig att lyfta den roterande
sopborsten till sitt slutliga lage med hjalp av vinschen, eftersom vinschen da
kan g4 av!

Transportlage

Driftlage

12 MAN 9069290 SE V1
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HOJDJUSTERING

For att justera arbetshojden pa den roterande borsten, lossa sprinten. Lossa sedan hjulhallaraxeln,
justera mangden plastskivor efter behov och atermontera.

Viktigt!
Nar du justerar hojden, se till att den roterande borsten ar parallell med marken!

MANOVRERING AV DEN ROTERANDE BORSTEN

Satt den roterande sopmaskinen i transportlage.

Starta den roterande sopmaskinens motor och stéll in den pa maximal effekt.

Stall den roterande sopmaskinen i arbetslage.

Borja arbeta. Valj en arbetshastighet som passar forhallandena. Tank pa att sopvalsens motor arbetar

med 75%-100% av full effekt. Om sopvalsen flyttas fér snabbt kommer motorn inte att kunna mata ut,

axelns rotationshastighet kommer att sakta ner och detta kommer att leda till att remmen eller

kopplingen slits.

5. Vid forflyttning fran en plats till en annan, lyft den roterande borsten till transportlage. Se till att det
finns tillrackligt med utrymme for att du ska kunna réra dig och att du inte utsatter nagon for fara.

6. Stoppa motorn ndr arbetet ar klart.

s e

R
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Viktigt!

A

Kor aldrig fortare an 10 km/h nér sopvalsarna ar i transportléage.
Arbeta aldrig i en sluttning med en lutning pa mer an 10%.

Kor aldrig fortare an 3 km/h nar den roterande sopmaskinen ar i arbetslage.

UNDERHALL

Viktigt!

AN

Innan du utfor underhallsarbete eller monterar eller
demonterar den roterande sopmaskinen:

- Stdng av den roterande borsten,

- Sank den roterande borsten till marken,

- Dra at fordonets parkeringsbroms,

- Stoppa bilmotorn och ta ut tandningsnyckeln,
- Setill att alla rorliga delar ar stoppade.

Viktigt!

Om sopvalsarna befinner sig i
transportlage maste de vara val stédda
sa att underhallsarbeten kan utforas.

A\

UNDERHALLSPLAN

Underhallsplan

Underhallsarbete: Engangi En gang per Engangi Sasongsbetonad

timmen dag veckan

Motor (se motortillverkarens ° ° ° °

bruksanvisning)

Visuell kontroll av anslutningarna mellan . ° °

delarna

Smorjning av hjulanslutningar ° °

Kontroll av dacktryck ° °

Kontroll av driviemmar ° °

Kontroll av lager ° °

Kontroll och smorjning av kedjan ° °

Kontrollera skicket pa alla anslutande delar ° °

Kontroll av sékerhetsmarkning ° °

R —————————
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Kontroll av sékerhetsdetaljer °
Kontroll av slitage pa metalldelar
Kontroll av kopplingens °
slitage/funktionstillstand

MOTORUNDERHALL
Underhall motorn enligt anvisningarna i motorns bruksanvisning.

KONTROLL AV DACKTRYCK
Kontrollera dacktrycket och justera det till 50 psi. Dacktrycket ska vara detsamma pa bada hjulen.

SLITAGE OCH FORSLITNING AV BORSTFLANS
Kontrollera da och da slitaget pa borstflansarna. Justera arbetshojden vid behov.

SMORINING

HJUL:
Smdrj hjulaxlarna och de roterande axlarna efter var 16:e drifttimme.
Applicera olja pa alla roterande punkter.

LAGER:
Smorj lagren efter var 40:e drifttimme.

R —————————
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BYTE AV REMMAR

Kontrollera regelbundet remmens skick och byt ut den vid behov. Anvdnd en BX800 V-rem.

Lossa bultarna och ta bort locket.

Lossa bultarna som haller motorn.

Lossa spannbulten.

Byt ut baltet.

Spann bandet med hjalp av spannbulten.
Dra at motorns fastbultar.

Montera locket och bultarna.

No vk wne
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BYTE AV KEDJA

Kontrollera regelbundet kedjans och kedjerullens skick - byt ut dem vid behov.
Kontakta din aterforséljare for bestallning av kedja och kedjerulle.

Lossa bultarna och ta bort locket.

Ta bort kedjerullen och den mindre kedjehjulskivan.

Ta bort kedjan tillsammans med det lilla kedjehjulet och skiftnyckeln.

Byt ut kedjan. Montera den tillsammans med det mindre kedjehjulet och fjadernyckeln.
Montera rullen och den mindre kugghjulsskivan.

Passa in tackmanteln.

S i
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BYTE AV BORSTFLANSAR

Om skivorna &r slitna kan de behéva bytas ut.

DEMONTERING AV ARBETSAXELN

1. Lossa bultarna och ta bort locket (sammanfaller med steg 1 i kedjebytesproceduren).

2. Tabort rullen och den mindre kedjehjulskivan (sammanfaller med steg 2 i kedjebytesproceduren).

3. Ta bort kedjan tillsammans med det lilla kedjehjulet och fjadernyckeln (sammanfaller med steg 3 i
proceduren for kedjebyte).

4. Ta bort det stora kugghjulet. Du kommer att behova ta bort fyra bultar och tva justerskruvar.

5. Demontera det stora kugghjulets bottenplatta, kil och lagerhus.

6. Ta bort lagerhuset fran den andra sidan av maskinen. For att bibehalla axelns position for framtida
installation, ta inte bort justerskruvarna!

(Fortsdttning pd ndsta sida)

e
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BYTE AV BORSTFLANSAR

1. Ta bort bultarna och aluminiumbrickorna.
2. Tabort kvastskivorna och ersatt dem med nya. Placera varje ny skiva i spegelbilden av den foregaende
och rotera den 120 grader medurs.

R
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FORVARING

DEMONTERING AV UTRUSTNINGEN

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, dra at parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut
tandningsnyckeln for att undvika oavsiktlig start.
2. Sanktillbehoret till marken.
3. Haka loss stiften langst ned pa fordonet.
4. Ta bort fordonet.
FORVARING
1. Rengor den roterande borsten och underredet noggrant.
2. Markera alla delar som behover bytas ut under den kommande sdsongen. Kontakta din aterforsaljare
for att bestalla reservdelar.
3. Féljanvisningarna i kapitlet om smorjning.
4. Folj anvisningarna i motorns bruksanvisning.
5. Forvara den roterande borsten och underredet pa en torr plats.
e
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Vanligen observera! En ATV-vinsch krdvs for att montera den roterande borsten!

Pos. | Beskrivning Kod Antal
1 Borste 48.1.0.0.0.0 1
2 Hjulhallare med ett hjul monterat 37.600 2
3 Regulator 48.2.0.0.0.0 1
4 Skjutram (kort/lang) 20.400/04.700 1
5 Bussning 20.103 2
6 M8x20 bult DIN933 0T7.02.02.180 8
7 Bult M12x35 DIN933 0T7.02.02.02.400 2
8 Bult M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
9 Skiva 8 SFS3738 0T.04.03.030 8
10 Bricka 12 DIN125 0T.04.01.050 4
11 Skiva 16 DIN125 0T.04.01.060 2
12 Nyloc-mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 2
13 | Nyloc-mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 1
14 | Penna 10x40 14.003 2
15 | Delat stift 3 DIN11024 0T.07.01.020 2

VERKTYG SOM KRAVS FOR INSTALLATIONEN:
* Skiftnyckel 19 mm
» Skiftnyckel 24 mm
* Hylsnyckel 13 mm
* Hylsnyckel 19 mm
* Hylsnyckel 24 mm
e
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

steg 1 Montera stodhjulen (pos. 2) pa borstramen (pos. 1).

Steg 1 Montera tryckramen (Pos.4) pa regulatorn (Pos.3).

%u 11 2

e
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Steg 3:  Montera bussningarna 20.103 i regulatorns hal och anslut regulatorn till borstramen.

.I'l‘os.ulll4; 15

Viktigt!

Den roterande borsten maste vara centrerad i
forhallande till ATV!

e
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Steg 5 Fast vinschkabeln for att lyfta den roterande borsten.

R
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HUVUDRAM

Kod: 48.2.0.0.0.0.0.0.0

PLindberg

Pos. | Beskrivning Kod Antal
1 Huvudram 20.400 1
2 Regulator 48.2.0.0.0.0 1
3 Justeringsstift 20.500 1
4 Hjulhallare (kort) 48.2.1.1.0.0 1
5 Skiva for hjulhallare 37.601 8
6 Hjul D200 0T.10.00.01 2
7 Fjader 0T.10.00.02 1
8 | Smérjnippel M6 0T.17.00.005 2
9 Fjadrande stift 5.0x30 0T.07.02.010 1
10 Bronsbussning SMS777 20 x 26 x 15 0T.34.00.014 4
11 Bult M12x120 DIN931 0T.02.01.130 2
12 | Bult M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
13 | Bricka 12 DIN125 0T.04.01.050 8
14 | Skiva 16 DIN125 0T.04.01.060 3
15 | Nyloc-mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 2
16 | Nyloc-mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 1
17 | Split 3 mm DIN11024 0T.07.01.020 2
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HJULGAFFEL
Kod: 37.600
Pos. | Beskrivning Kod Antal

1 Faste for hjulgaffel 37.400 1

2 Axel for hjulhallare 37.500 1

3 Skiva for hjulhallare 37.601 5

4 Hjul D200 0T.10.00.01 1

5 Bronsbussning SMS777 20 x 26 x 15 0T.34.00.014 2

6 Bult M12x120 DIN931 0T.02.01.130 1

7 Bricka 12 DIN125 0T.04.01.050 4

8 Nyloc-mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 1

9 Split 4 mm DIN11024 0T.07.01.020 1
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BORSTAXEL
Kod: 48.1.2.0.0.0.0
Pos. | Beskrivning Kod Antal

1 Axel 48.1.2.1.0.0 1
2 Slutskiva 37.301 1
3 Kapsel 37.302 1
4 Borstflans 0T.22.02.010 43
5 M8x20 bult DIN933 0T.02.02.180 3
6 Skiva 8 SFS3738 0T.04.03.030 3
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BORSTE
Kod: 48.1.0.0.0.0.0.0.0

Pos. | Beskrivning Kod Antal
1 Chassi 48.1.1.0.0.0 1
2 Montering av borstexel 48.1.2.0.0.0 1
3 Flans for axelror 48.1.5.0.0.0 2
4 Skydd for remdrift, nedre del 48.1.3.1.0.1 1
5 Skydd for remdrift, 6vre del 48.1.3.2.0.1 1
6 Skydd for remdrift, sidodel 48.1.3.2.0.2 1
7 Kedjeskydd 48.1.0.0.0.1 1
8 Kedjeskydd (fran borstsidan) 48.1.0.0.0.2 1
9 Skydd for rullbana 48.1.0.0.0.3 1
10 Rullhylsa 48.1.0.0.0.4 1
11 Axlar med hog hastighet 48.1.0.0.0.5 1
12 Skyddsror for hoghastighetsaxel 48.1.0.0.0.6 1
13 Klamplatta 48.1.0.0.0.7 1
14 Specialskiva for valsar 48.1.0.0.0.8 1
15 Kopplingsskiva 48.1.0.0.10 1
16 Specialskiva fér mindre kugghjul 48.1.0.0.0.11 1
17 Storre vaxel bottenskiva 48.1.0.0.0.12 1
18 Kugghjul 08B-1 z54 48.X1 1
19 | Kugghjul 08B-1213 48.X2 1

20-1 | Motor Briggs&Stratton Vanguard 0T.12.02.030 1

20-2 | Motor Honda GX160 0T.12.01.005 1
21 Koppling 1
22 V-remskiva SPB 180-1 0T.31.00.008 1
23 Taperlock-bussning 0T.31.00.009 1
24 V-rem BX 800 0T.31.00.005 1
25 Kedja ISO08B 0T.31.00.004 1
26 Lagerkonsol UCFL206 07T.31.00.007 2
27 Lagerkonsol UCFL204 0T.31.00.006 2
28 Kedjerulle 0T.31.00.011 1
29 Lyftogla M12 0T.19.01.010 1
30 Fjadernyckel 5x5x12 DIN6885-B 1
31 Fjadernyckel 5x5x20 DIN6885-B 1
32 Fjadernyckel 5x5x30 DIN6885-B 1
33 Fjadernyckel 8x7x25 DIN6885-B 1
34 Vagnbult M6x20 ISO8677 0T.02.05.015 2
35 Bult M6x16 DIN933 0T.02.02.02.050 9
36 M8x20 bult DIN 933 0T.02.02.180 4
37 M8x25 DIN 933 bult 0T.02.02.190 1
38 M8x45 bult DIN 933 0T.02.02.02.230 4
39 M8x50 DIN 933 bult 0T.02.02.02.240 1
40 Bult M10x60 DIN 933 0T.02.02.02.345 1
41 Bult M12x40 DIN 933 0T.02.02.02.410 4
42 Bult M16x40 DIN 933 0T.02.02.02.640 4
43 Skiva M6 SFS3738 0T.04.03.020 11
44 M8 DIN 9021 bricka 0T.04.04.04.030 14

R —————————
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45 Bricka M10 DIN 125 0T.04.01.040 2
46 Bricka M12 DIN 125 0T.04.01.050 9
47 Bricka M16 DIN125 0T.04.01.060 8
48 Nyloc-mutter M6 DIN985 0T.03.02.030 2
49 Nyloc-mutter M8 DIN 985 0T.03.02.040 5
50 Nyloc-mutter M10 DIN 985 0T.03.02.050 1
51 Nyloc-mutter M12 DIN 985 0T.03.02.060 5
52 Nyloc-mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 4
53 Justeringsskruv M6x5 DIN913 10
54 Justeringsskruv M6x10 DIN913 2
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BALTIC

IRO

IRON BALTIC OU
Poldmae tee 1
Vatsla 76915

Estland / Europa

+372 6 533 711
sales@ironbaltic.com

www.ironbaltic.com
www.facebook.com/ironbaltic
www.youtube.com/user/ironbalticltd
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DE

Bedienungsanleitung E db
(Ubersetzung von der original englischen I n er

Bedienungsanleitung)

ATV-Burste - Art.-Nr. 9069290
Ubersetzung des englischen Original-Bedienungsanleitung:

Rotierender Biirste

Code 48.0000 / 48.0000A

Version 22012024

Heben Sie diesen Bedienungsanleitung fur spater auf!

Wenn Sie Ersatzteile bendétigen, senden Sie bitte diese Verpackungsdaten an Ihren 6rtlichen Handler

oder an Iron Baltic sales@ironbaltic.com

Iron Baltic Ltd | +372 653 3711 | +372 653 3711 sales@ironbaltic.com www.ironbaltic.com

R
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Iron Baltic OU I Ro

BALTIC

EU KONFORMITATSERKLARUNG

Hergestellt von: Iron Baltic OU

Anschrift: Pdldmae tee 1, Vatsla 76915
Produkt: Rotierender Besen

Typ: 5,5PS/6,5PS

Modell: 48.0000 / 48.0000A

Wir erklaren hiermit, dass dieses Produkt den Anforderungen der Richtlinie 2006/42/EG entspricht, die
fir die Sicherheit und Funktionalitdt von Maschinen in Bezug auf auswechselbare Ausristungen gelten,
und dass es der Norm EN12100 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung entspricht.

Dies wird durch die CE-Kennzeichnung des Produkts bestatigt.

Ort und Datum der Ausstellung der Erklarung: 24.03.2020

Tiit Norak
Mitglied des Verwaltungsrats

Iron Baltic OU Tel. (+372) 6533711
PGldmae tee 1 info@ironbaltic.ee
Watsla 76915 www.ironbaltic.com

e
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EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von Iron Baltic entschieden haben. Dieses Handbuch
enthalt die technischen Details zum Kehrbesen und Anweisungen fir die sichere Installation,
Bedienung und Wartung des Produkts. UnsachgemafRe Benutzung Produkts kann zu
Produktschaden und Personenschdaden kommen, daher ist es dullerst wichtig, dass die Person, die
das Produkt benutzt, diese Anleitung lesen und entsprechend den Bestimmungen verwendet. Jede
unsachgemalie Verwendung des Produkts entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung fir
Schaden oder Kosten.

HINWEIS: Die Fotos und Zeichnungen in diesem Handbuch zeigen nicht unbedingt die tatsdchlichen
Modelle der Kehrbesen oder deren Zubehor. Sie dienen lediglich als Anhaltspunkte und basieren
auf den neuesten Informationen, die zum Zeitpunkt der Veroffentlichung verfigbar waren.

Dieses Symbol wird im gesamten Handbuch und auf Warnschildern verwendet,
um die Benutzer auf die Méglichkeit schwerer Verletzungen hinzuweisen. Lesen
Sie vor der Benutzung des Fahrzeugs und der Kehrmaschine die
Sicherheitshinweise sorgfiltig durch und vergewissern Sie sich, dass Sie sie
verstanden haben. Befolgen Sie alle Anweisungen und sorgen Sie dafiir, dass
jeder, der das Gerat benutzt, sie befolgt!

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

Uberpriifen Sie bitte anhand der Spezifikationen lhres Modells, ob Sie alle Teile fiir Ihren speziellen
Bausatz erhalten haben.

e
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SICHERHEITSHINWEISE

Die meisten Unfalle ereignen sich aufgrund von Fahrlassigkeit oder Unachtsamkeit. Vermeiden Sie
unnotige Unfalle und befolgen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise.

DEFINITION
In diesem Handbuch beziehen sich die Begriffe "links" und "rechts" auf die Richtungen, wenn Sie
auf dem Fahrersitz in vorwartsgerichteter Position sitzen.

SICHERHEITSGRUNDLAGEN

1. Lesen Sie die Sicherheitshinweise und Nutzungsbedingungen
sorgfaltig durch. Lernen Sie, wie Sie das Gerat schnell anhalten und
die Bedienelemente deaktivieren kbnnen.

2. Erlauben Sie Kindern niemals, das Fahrzeug oder den Kehrbesen zu
benutzen. Erlauben Sie Erwachsenen niemals, das Fahrzeug oder den
Kehrbesen zu benutzen, es sei denn, sie haben eine entsprechende
Einweisung erhalten.

3. Bedienen Sie das Fahrzeug oder den Kehrbesen nicht, wenn Sie
betrunken sind oder unter dem Einfluss von Substanzen stehen, die
die Wahrnehmung oder die Reaktionen beeintrachtigen kénnen.

4. Achten Sie darauf, dass sich keine Personen, insbesondere keine Kinder oder Tiere, im Arbeitsbereich
des Gerats aufhalten.

VERBOTE

e Verwenden Sie den Kehrbesen niemals, wenn nicht alle Schutzteile korrekt angebracht sind.

e Andern Sie niemals die Motoreinstellung ohne die Genehmigung des Herstellers.

e Berihren Sie niemals bewegliche oder rotierende Teile, wahrend Sie den Kehrbesen benutzen.

e Versuchen Sie niemals, Einstellungen bei laufendem Motor vorzunehmen (es sei denn, dies wird vom
Hersteller direkt empfohlen).

e Verwenden Sie den Kehrbesen niemals ohne geeignete Schutzkleidung, Gehorschutz, Schutzbrille
oder rutschfestes Schuhwerk.

e [assen Sie nie jemanden auf dem rotierenden Besen mitfahren.

e lassen Sie einen Kehrbesen niemals unbeaufsichtigt.

e Betanken Sie das Gerat niemals bei laufendem oder heillem Motor.

e Beflllen Sie den Kraftstofftank niemals in geschlossenen Raumen.

e Lassen Sie den Motor niemals in einem geschlossenen Raum laufen, da die Abgase Kohlenmonoxid
enthalten, das beim Einatmen todlich ist.

e Benutzen Sie den Kehrbesen niemals an sehr steilen Hangen.

e Verwenden Sie den Kehrbesen niemals, wenn nicht alle Sicherheitselemente installiert sind und
ordnungsgemal’ verwendet werden.

e Benutzen Sie den Kehrbesen niemals, bevor Sie nicht die gesamte Gebrauchsanweisung sorgfaltig
gelesen haben.

e Tragen Sie niemals lose Kleidung, die sich in den beweglichen Teilen der Maschine verfangen kann.

e Versuchen Sie niemals, Hindernisse zu entfernen, wahrend der Motor lauft. Vergewissern Sie sich vor
der Reinigung der Kehrmaschine, dass der Motor ausgeschaltet ist und sich der Rotor nicht mehr

bewegt.
R —————————
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e Benutzen Sie den Kehrbesen niemals im Dunkeln, es sei denn, Sie verwenden eine kinstliche
Beleuchtung.

e Setzen Sie den Kehrbesen niemals ein, wenn starke Vibrationen auftreten. Halten Sie stattdessen den
Kehrbesen sofort an und suchen Sie die Ursache fiir die Stérung.

e Steigen Sie niemals auf den rotierenden Besen.

e Verandern Sie niemals Zubehor oder Teile ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers.

WENN WAHREND DER ARBEIT ETWAS PASSIERT, DAS DAS PRODUKT BESCHADIGEN KONNTE, MUSS EINE
INSPEKTION DES GERATS DURCHGEFUHRT WERDEN, UM MOGLICHE SCHADEN FESTZUSTELLEN.
SCHADEN (RISSE IN DER KONSTRUKTION ODER SCHWEISSNAHTE, VERFORMTE TEILE) KONNEN EINE
GEFAHR FUR SACHWERTE UND DIE MENSCHLICHE GESUNDHEIT DARSTELLEN. NEHMEN SIE DAS GERAT

ZU BEACHTEN

e Beachten Sie das Benutzerhandbuch fir den Motor.

e Achten Sie darauf, dass sich alle umstehenden Personen in einem sicheren Abstand befinden, wenn
Sie den Kehrbesen bedienen.

e Warten Sie den Kehrbesen regelmaRig und tberprifen Sie ihn vor jedem Gebrauch.

e Reinigen Sie den Arbeitsbereich von allen gefdhrlichen Gegenstanden.

e lassen Sie das Fahrzeug und das Zubehor vor der Benutzung (bei kalter Witterung) an die
Umgebungstemperatur akklimatisieren.

e Verringern Sie die Geschwindigkeit, wenn Sie an einem Hang oder auf einer unebenen Flache arbeiten.

e Beachten Sie, dass die Teile des rotierenden Besens heild sein kdnnen, wenn das Gerat in Gebrauch
war.

e Befolgen Sie alle Anweisungen des ATV-Herstellers.

e Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Kehrbesen auftanken, insbesondere wenn die Motorteile heild sind.

e Gehen Sie vorsichtig mit Kraftstoff um und denken Sie daran, dass er leicht entflammbar ist.

e Verwenden Sie nur den vom Hersteller angegebenen Kraftstoffbehalter.

e Wenn Kraftstoff auf lhre Kleidung spritzt, ziehen Sie andere Kleidung an.

e Tragen Sie immer die flr alle Arten von Produkten vorgesehene Schutzausristung (Schutzbrille,
Gehorschutz, Schutzkleidung, rutschfestes Schuhwerk usw.).

e Die Stabilitat des Fahrzeugs auf der StralSe sollte immer durch die Verwendung des richtigen Zubehors
(Ketten, Gegengewichte usw.) gewahrleistet werden.

e Vergewissern Sie sich immer, dass alle Komponenten korrekt installiert sind (stellen Sie sicher, dass
das Antriebssystem fest sitzt und an beiden Enden gesichert ist und dass die Riemen korrekt installiert
sind).

e Tragen Sie beim Umgang mit dem Windenseil immer dicke Lederhandschuhe.

e Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheitsaufkleber in gutem Zustand sind. Ersetzen Sie beschadigte
Aufkleber nach Bedarf.

e Halten Sie Hande und FilRe vom rotierenden Bereich fern.

e Vergewissern Sie sich vor dem Transport der Kehrbirste, dass sie sich in der Transportstellung

befindet.
R —————————
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SICHERHEITSAUFKLEBER
An lhrem ATV-Kehrbesen sind Sicherheitsaufkleber erforderlich. Wenn einer dieser Aufkleber an
Ihrem Fahrzeug fehlt oder beschadigt wurde, wenden Sie sich an Ihren Kehrbesenhandler, damit

die fehlenden Aufkleber ersetzt werden kénnen, bevor Sie das Gerat benutzen.

Die Bedeutung von SicherheitsAufkleber

Lesen Sie die Anweisungen im Benutzerhandbuch,

wenn Sie Schutzkleidung, Handschuhe, Schutzbrille,
@ @ Gehorschutz, Schutzschuhe oder eine Maske

verwenden.

Lesen Sie vor der Installation oder Benutzung die
Gebrauchsanweisung und vergewissern Sie sich, dass
Sie alles richtig verstanden haben.

Versuchen Sie niemals, bei laufendem Motor Einstell-
, Reparatur-, Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchzufihren. Stellen Sie nach Abschluss der
Arbeiten den Motor ab, senken Sie die Schneefrase
ab, schalten Sie in den Leerlauf, aktivieren Sie die
Feststellbremse und ziehen Sie den Zindschlissel ab.

Gefahrenzone! Kollisionsgefahr! Um die Sicherheit zu
gewadhrleisten, sind die Abmessungen, der
Arbeitsbereich und die Bewegungsgeschwindigkeit
des Werkzeugs zu bertcksichtigen.

8[| B

4
L

Halten Sie Korperteile und Kleidung von rotierenden
Teilen fern, wahrend der Motor lduft!

Achten Sie immer darauf, dass sich keine Personen
oder Hindernisse im Arbeitsbereich befinden!
Versuchen Sie niemals, Hindernisse bei laufendem
Motor zu entfernen! Vergewissern Sie sich vor dem
Reinigen der Kehrmaschine, dass der Motor steht
und sich der Rotor nicht mehr dreht.

o)l 2

Halten Sie lhre Korperteile und Kleidung von
rotierenden Teilen fern, wahrend der Motor luft.
Versuchen Sie niemals, den Antriebsriemen zu
installieren oder zu entfernen, ohne das
Benutzerhandbuch gelesen zu haben.

il

e

7 MAN 9069290 DE V1
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiehe E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




PLindberg

Halten Sie lhre Hande von rotierenden Teilen fern,
wahrend der Motor lauft.

Versuchen Sie niemals, Hindernisse bei laufendem
Motor zu entfernen! Vergewissern Sie sich vor der
Reinigung der Kehrmaschine, dass der Motor steht
und der Rotor sich nicht mehr dreht.

Al

Gefahrenbereich! Achten Sie immer darauf, dass sich
keine Personen, Gegenstdnde oder Hindernisse im

o Arbeitsbereich befinden und stellen Sie bei Gefahr
D"’T die Arbeit sofort ein!

b\

Vorsicht, gefahrlich hei3! Von heillen Teilen
fernhalten!

< P

e
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Der Iron Baltic Rotationsbesen ist fiir den Einsatz an Quads und ATV's konzipiert. Er ist ein schnelles
und kostenglinstiges Werkzeug fur die Reinigung grofSer Flachen wie StralSen, Nebenstralien,
Einfahrten, Kreuzungen, Platze, Lagerflachen und andere ebene Flachen. Urspringlich fir die
Schneerdumung entwickelt, kann der Rotationsbesen auch zum Kehren von Staub und Schutt, Laub,
Kieselsteinen, Sand oder Erde, Sdgemehl und verschiedenen anderen Materialien von harteren
Oberflachen verwendet werden.

Die funf verschiedenen Arbeitswinkel, die unterschiedlichen Positionen der Vorderrader und die
einstellbare Arbeitshohe geben Ihnen die Flexibilitdt, den Kehrbesen an praktisch jede Situation im
Alltag anzupassen.

Die Kehrbesen von Iron Baltic konnen mit Hilfe einer ATV-Winde leicht zwischen der abgesenkten
Arbeitsposition und der Transportposition umgestellt werden, so dass sie schnell und bequem
zwischen verschiedenen Arbeitsbereichen bewegt werden konnen. Die Arbeitshdéhe des Besens
kann so eingestellt werden, dass der Kontakt der Bodenoberflache wahrend des Arbeitens
gleichmaRig bleibt.

Der Kehrbesen ist mit einem Honda-Motor mit 5,5 PS und einem Briggs & Stratton-Motor mit 6,5 PS
erhaltlich.

Serienmalige Ausstattung:
e Rotierender Besen
e Schubrohr

Optionale Extras:
e Verlangertes Schubrohr flir Quads mit Ketten

Produkt Rotierender Besen

Modell 48.0000 48.0000A

Leistung 6,5 PS 5,5PS

Motor Briggs & Stratton Vanguard Honda GX160

Rotationsgeschwindigkeit 250 - 450 U/min 250 - 450 U/min

Arbeitsbreite 1270 mm 1270 mm

Blirsten Polypropylen @ 450 mm Polypropylen @ 450 mm
Abmessungen 2000 x 1500 x 850 mm 2000 x 1500 x 850 mm

Gewicht 156kg 146kg

e
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BETRIEB
Achtung! Achtung!
Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung des
des Fahrzeugs (ATV) sorgfaltig durch, bevor Motors sorgféltig durch, bevor Sie den Kehrbesen
Sie den Kehrbesen benutzen! benutzen!
VORBEREITUNG
1. Inspizieren Sie den geplanten Arbeitsbereich sorgféltig und entfernen Sie Fulmatten, Fremdkorper
USW.

2. Tragen Sie niemals Schmuck oder dergleichen, es sei denn, Sie tragen einen geeigneten Winteroverall.
Vermeiden Sie locker sitzende Kleidung, die sich in beweglichen Teilen verfangen kann. Tragen Sie
geeignetes Schuhwerk, das ein Ausrutschen verhindert.

3. Gehen Sie vorsichtig mit Kraftstoff um, da er leicht entflammbar ist.

a. Verwenden Sie einen geeigneten Kraftstoffbehalter.

b. Beflllen Sie das Gerat niemals bei laufendem oder heiflem Motor.

c. Beflllen Sie den Kraftstofftank im Freien und seien Sie dulerst vorsichtig. Befillen Sie den
Kraftstofftank niemals in Innenrdumen.

d. Wenn moglich, entfernen Sie alle benzinbetriebenen Gerate vom Fahrzeug oder Anhanger
und betanken Sie sie, wahrend sie auf dem Boden stehen. Wenn dies nicht moglich ist,
betanken Sie das Gerat aus einem mobilen Behélter und nicht aus dem Zapfhahn einer
Zapfsaule.

e. Bringen Sie den Tankdeckel wieder an und entfernen Sie verschiitteten Kraftstoff.

f.  Wechseln Sie die Kleidung, wenn Kraftstoff auf sie verschittet wurde.

4. Versuchen Sie niemals, Einstellungen bei laufendem Motor vorzunehmen (es sei denn, dies wird vom
Hersteller direkt empfohlen).

5. Lassen Sie das Fahrzeug und die Kehrmaschine vor dem Einsatz an die Umgebungstemperatur
akklimatisieren (bei kalter Witterung).

6. Benutzen Sie den Kehrbesen niemals, wenn keine Abdeckungen, Schutzvorrichtungen oder andere
erforderliche Sicherheitsvorrichtungen angebracht sind.

7. Verwenden Sie stets die fur die jeweilige Produktart vorgesehene Schutzausristung (Schutzbrille,
Gehorschutz, Maske usw.).

8. Die Stabilitat des Fahrzeugs auf der Stralke muss stets durch die Verwendung von geeignetem Zubehor
(Ketten, Gegengewichte usw.) sichergestellt werden.

9. Vergewissern Sie sich immer, dass alle Komponenten korrekt installiert sind (stellen Sie sicher, dass
das Antriebssystem fest sitzt und an beiden Enden gesichert ist und dass die Riemen korrekt installiert
sind).

10. Tragen Sie beim Umgang mit dem Windenseil immer dicke Lederhandschuhe.

11. Verandern Sie niemals das Zubehor oder andere Teile ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers.

R —————————
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BETRIEB

1. Halten Sie niemals Hande oder FiRe in die Nahe, unter oder in die rotierenden Teile.

2. Wenn Sie auf SchotterstraRRen, Fulwegen oder Fahrbahnen arbeiten oder diese Uberqueren, missen
Sie dulerst vorsichtig sein. Achten Sie auf mogliche Verkehrsgefahrdungen. Nehmen Sie niemals
Personen mit.

3. Stellen Sie nach einem Zusammenstoll mit einem Fremdkdrper den Motor ab und stellen Sie sicher,
dass ein unbeabsichtigter Start unmoglich ist. Untersuchen Sie den rotierenden Besen grindlich auf
eventuelle Schdaden und reparieren Sie diese, bevor Sie das Geradt wieder in Betrieb nehmen.

4. Wenn das Gerdt UbermaRig zu vibrieren beginnt, halten Sie den Motor an und suchen Sie sofort nach
der Ursache. Normalerweise ist das Auftreten von Vibrationen ein allgemeines Anzeichen flur ein
Problem.

5. Treffen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs alle moglichen Sicherheitsvorkehrungen. Stellen Sie den
Motor ab und bringen Sie ihn in die Betriebsposition, schalten Sie in den Leerlauf, betatigen Sie die
Feststellbremse, stellen Sie den Motor des ATV ab und ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

6. Starten Sie den Motor niemals in geschlossenen Raumen, es sei denn, Sie transportieren Gerate in
ein Gebdude oder aus einem Gebaude heraus. Lassen Sie den Motor niemals in einem unbelifteten
Lagerhaus laufen, da Benzin Kohlenmonoxid enthalt, das geruchlos und farblos ist und zum Tod
flhren kann.

7. Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn Sie einen Abhang hinauffahren, sondern nur, wenn Sie einen
Abhang hinunterfahren. Seien Sie bei der Verwendung des Geréats an Hangen dulerst vorsichtig.
Versuchen Sie niemals, einen steilen Abhang zu reinigen.

8. Halten Sie Unbeteiligte vom Arbeitsbereich fern, um Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerdt niemals bei hoher Geschwindigkeit auf rutschigem Untergrund. Seien Sie
beim Rickwartsfahren vorsichtig.

10. Nehmen Sie niemals Personen mit.

11. Schalten Sie den Motor der Kehrmaschine aus, wahrend die Maschine bewegt wird oder auRer
Betrieb ist.

12. Verwenden Sie den Kehrbesen nur bei ausreichender Sicht und Beleuchtung.

13. Halten Sie den Kehrbesen von Heizgeraten oder offenen Flammen fern.

14. Hantieren Sie niemals mit dem Windenseil oder dem Haken, wenn diese gespannt sind.

R —————————
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TRANSPORTSTELLUNG UND BETRIEBSSTELLUNG

Verwenden Sie die Winde des Quads, um die Arbeitsposition des Kehrbesen zu dndern. Durch Ziehen des
Seils kénnen Sie den Kehrbesen in die Transportposition anheben und durch Loslassen des Seils kénnen Sie
den Kehrbesen in die Arbeitsposition absenken.

Achtung!
& Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung der Winde! Versuchen Sie niemals,
den rotierenden Besen damit in seine endgtiltige Position zu heben, da dies
zum Bruch der Winde fiihren kann!

Transportstellung

Betriebsposition

o
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HOHENVERSTELLUNG

Um die Arbeitshohe des Kehrbesen einzustellen, |6sen Sie den Splint. Jetzt kdnnen Sie durch
Hinzuflgen oder Wegnehmen der schwarzen Abstandringe die Hohe Anpassen. Die Abstandringe
kdnnen unten und oben benutzt werden. Es missen so viele Ringe verwendet werden dass der
Splint stramm einzuschieben geht.

Achten Sie beim Einstellen der Hohe darauf, dass der rotierende Besen parallel zum Boden

Wichtig!

steht!

BEDIENUNG DES KEHRBESEN

1. Bringen Sie den Kehrbesen in die Transportstellung.

2. Starten Sie den Motor des Kehrbesen und stellen Sie ihn auf maximale Leistung.

3. Stellen Sie den Kehrbesen in die Betriebsposition.

4. Mit der Arbeit beginnen. Wahlen Sie eine Arbeitsgeschwindigkeit, die den Bedingungen entspricht.
Beachten Sie, dass der Motor des Kehrbesen mit 75 % bis 100 % der vollen Leistung arbeitet. Wenn
der Kehrbesen zu schnell bewegt wird, kann der Motor blockieren, die Drehgeschwindigkeit der Welle
verlangsamt sich und dies fihrt zum Verschleils des Riemens oder der Kupplung.

5. Heben Sie den Kehrbesen in die Transportstellung, wenn Sie von einem Ort zum anderen fahren.
Achten Sie darauf, dass Sie genligend Platz haben und niemanden gefdhrden.

6. Stellen Sie den Motor ab, wenn die Arbeit beendet ist.

R
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Achtung!

befindet.

A

Fahren Sie niemals schneller als 10 km/h, wenn sich der Kehrbesen in der Transportstellung

Arbeiten Sie niemals an einem Hang mit einem Neigung von mehr als 10%.

Fahren Sie nie schneller als 3 km/h, wenn der Kreiselbiirste in Betriebsstellung ist.

WARTUNG

Achtung!

Bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren oder die
Kehrmaschine ein- oder ausbauen:

- Schalten Sie den Kehrbesen aus.

- Senken Sie den Kehrbesen auf den Boden ab.

- Ziehen Sie die Feststellbremse des Fahrzeugs
an.

- Stellen Sie den Motor des Fahrzeugs ab und
ziehen Sie den ZUndschlUssel ab.

- Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile

angehalten sind.

Achtung!

Befindet sich der Kehrbesen in der
Transportstellung, muss er gut
abgestltzt werden, damit
Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden
kdnnen.

AN
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Wartungsplan

Wartungsarbeiten:

Einmal pro
Stunde

Einmal am
Tag

Einmal pro Saisonale
Woche

Motor (siehe Benutzerhandbuch des
Motorherstellers)

Sichtprifung der Verbindungen zwischen den Teilen

Schmierung der Radverbindungen

Kontrolle des Reifendrucks

Kontrolle der Antriebsriemen

Uberpriifung des Lagers

Prifen und Schmieren der Kette

Uberpriifen Sie den Zustand aller Verbindungsteile

Uberpriifung der Sicherheitsetiketten

Kontrolle der Sicherheitsteile

Kontrolle der Abnutzung von Metallteilen

Kontrolle des VerschleiBes/Funktionszustandes der
Kupplung

MOTORWARTUNG

Warten Sie den Motor gemall den Anweisungen im Benutzerhandbuch des Motors.

REIFENDRUCKKONTROLLE

Prifen Sie den Reifendruck und stellen Sie ihn auf 50 psi ein. Der Reifendruck sollte an beiden Radern gleich

sein.

DIE ABNUTZUNG DER BURSTENFLANGE

Kontrollieren Sie von Zeit zu Zeit den Verschleis der Blrstenflangen. Stellen Sie bei Bedarf die Arbeitshéhe

ein.

SCHMIERUNG

Achsen:

Schmieren Sie die Radachsen und Drehachsen nach jeweils 16 Betriebsstunden.

Tragen Sie Ol auf alle Drehpunkte auf.

Lager:

Schmieren Sie die Lager nach jeweils 40 Betriebsstunden.
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AUSWECHSELN VON RIEMEN

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Riemens und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus. Verwenden Sie
einen BX800 Keilriemen.

Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung.
Losen Sie die Schrauben, die den Motor halten.

Losen Sie die Klemmschraube.

Ersetzen Sie den Riemen.

Spannen Sie das Band mit der Spannschraube.

Ziehen Sie die Halteschrauben des Motors fest.

Montieren Sie den Deckel und die Schrauben.

No vk wne
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KETTENWECHSEL

Kontrollieren Sie regelmalig den Zustand der Kette und der Kettenrolle und tauschen Sie sie bei Bedarf aus.
Wenden Sie sich an Ihren Handler, um Kette und Kettenrolle zu bestellen.

1. Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung.

2. Entfernen Sie die Kettenrolle und die kleinere Ritzelscheibe.

3. Entfernen Sie die Kette zusammen mit dem kleinen Ritzel und dem Schraubenschlissel.

4. Tauschen Sie die Kette aus. Montieren Sie sie zusammen mit dem kleineren Ritzel und der Passfeder.

5. Montieren Sie die Rolle und die kleinere Zahnradscheibe.

6. Montieren Sie die Abdeckung.

B ———————————————
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AUSWECHSELN DER BURSTEN

Wenn die Biirsten abgenutzt sind, missen sie moglicherweise ersetzt werden.

DEMONTAGE DER ARBEITSWELLE

1. Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung (entspricht Schritt 1 des Verfahrens zum
Auswechseln der Kette).

2. Entfernen Sie die Rolle und die kleinere Scheibe des Kettenrads (entspricht Schritt 2 des Verfahrens
zum Auswechseln der Kette).

3. Entfernen Sie die Kette zusammen mit dem kleinen Ritzel und der Passfeder (entspricht Schritt 3 des
Verfahrens zum Austausch der Kette).

4. Entfernen Sie das grolRe Zahnrad. Dazu missen Sie vier Bolzen und zwei Einstellschrauben entfernen.

5. Entfernen Sie die grofRe Zahnradgrundplatte, den Keil und das Lagergehause.

6. Entfernen Sie das Lagergehause auf der anderen Seite der Maschine. Um die Position der Achse fir
den spateren Einbau beizubehalten, dirfen die Einstellschrauben nicht entfernt werden!

(Fortsetzung auf der ndchsten Seite)

R
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AUSWECHSELN DER BURSTESEGMENTE

1. Entfernen Sie die Bolzen und Aluminiumscheiben.
2. Entfernen Sie die Birstensegmente und ersetzen Sie sie durch neue. Legen Sie jede neue Scheibe
spiegelbildlich zur vorherigen Scheibe ein und drehen Sie sie um 120 Grad im Uhrzeigersinn.

R
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LAGERUNG

DEMONTAGE DES GERATS

1. Stellen Sie das Fahrzeug auf einer ebenen Flache ab, ziehen Sie die Feststellbremse an, stellen Sie den
Motor ab und ziehen Sie den ZiindschlUssel ab, um ein versehentliches Starten zu vermeiden.
2. Senken Sie das Zubehor auf den Boden ab.
3. Haken Sie die Bolzen an der Unterseite des Fahrzeugs aus.
4. Entfernen Sie das Fahrzeug.
LAGERUNG
1. Reinigen Sie den Kehrbesen und den Grundrahmen grindlich.
2. Markieren Sie alle Teile, die in der kommenden Saison ersetzt werden missen. Wenden Sie sich an
lhren Handler, um Ersatzteile zu bestellen.
3. Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel Gber die Schmierung.
4. Befolgen Sie die Anweisungen im Benutzerhandbuch des Motors.
5. Lagern Sie den Kehrbesen und den Grundrahmen an einem trockenen Ort.
e
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Bitte beachten! Fur die Montage der rotierenden Birste ist eine ATV-Winde erforderlich!

Pos. | Beschreibung Code Menge
1 Burste 48.1.0.0.0.0 1
2 Radgabel mit einem angebrachten Rad 37.600 2
3 Regler 48.2.0.0.0.0 1
4 Schieberahmen (kurz/lang) 20.400/04.700 1
5 Buchse 20.103 2
6 Schraube M8x20 DIN933 0T.02.02.180 8
7 Schraube M12x35 DIN933 0T.02.02.02.400 2
8 Schraube M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
9 Scheibe 8 SFS3738 0T.04.03.030 8
10 | Unterlegscheibe 12 DIN125 0T.04.01.050 4
11 | Scheibe 16 DIN125 0T.04.01.060 2
12 Nyloc-Mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 2
13 | Nyloc-Mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 1
14 | Stift 10x40 14.003 2
15 | Splint 3 DIN11024 0T.07.01.020 2

DIE NOTWENDIGEN WERKZEUGE FUR DIE INSTALLATION:

¢ Gabelschlissel 19 mm
e Gabelschlissel 24 mm

¢ Steckschlissel 13 mm

¢ Steckschlissel 19 mm

e SteckschlUssel 24 mm

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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INSTALLATIONSANWEISUNGEN

Schritt 1 Montieren Sie die Stltzrader (Pos. 2) auf den Blrstenrahmen (Pos. 1).

Schritt 2 Befestigen Sie den Schubrahmen (Pos.4) am Regler (Pos.3).

e
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Schritt 3 Die Buchsen 20.103 in die Locher des Bilirstenrahmens einsetzen und den Schubrahmen
mit dem Blrstenrahmen verbinden.

N

Schritt 4 Befestigen Sie den Schieberahmen am Adapter unter der Unterseite des Quads.
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Achtung!

Der rotierende Besen muss im Verhaltnis zum ATV
zentriert sein!

Schritt 5 Befestigen Sie das Seil der Winde, um die rotierende Biirste anzuheben.
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HAUPTRAHMEN
Code: 48.2.0.0.0.0.0.0
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Pos. | Beschreibung Code Menge
1 Hauptrahmen 20.400 1
2 Regler 48.2.0.0.0.0 1
3 Einstellungsstift 20.500 1
4 Radtrager (kurz) 48.2.1.1.0.0 1
5 Scheibe flir Radtrager 37.601 8
6 Rader D200 0T.10.00.01 2
7 Feder 0T.10.00.02 1
8 Schmiernippel M6 0T.17.00.005 2
9 Federstift 5,0x30 0T.07.02.010 1
10 Bronzebuchse SMS777 20 x 26 x 15 0T.34.00.014 4
11 | Schraube M12x120 DIN931 0T.02.01.130 2
12 | Schraube M16x100 DIN931 0T.02.01.150 1
13 | Unterlegscheibe 12 DIN125 0T.04.01.050 8
14 | Scheibe 16 DIN125 0T.04.01.060 3
15 | Nyloc-Mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 2
16 | Nyloc-Mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 1
17 | Splint 3 mm DIN11024 0T.07.01.020 2
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RADGABEL
Code: 37.600
Pos. | Beschreibung Code Menge

1 Halterung fur Radgabel 37.400 1

2 Achse flr Radgabel 37.500 1

3 Scheibe fir Radgabel 37.601 5

4 Rader D200 0T.10.00.01 1

5 Bronzebuchse SMS777 20 x 26 x 15 0T.34.00.014 2

6 Schraube M12x120 DIN931 0T.02.01.130 1

7 Unterlegscheibe 12 DIN125 0T.04.01.050 4

8 Nyloc-Mutter M12 DIN985 0T.03.02.060 1

9 Splint 4 mm DIN11024 0T.07.01.020 1

27 MAN 9069290 DE V1

P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de

Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiehe E-Mail: kontakt@p-lindberg.de



PLindberg

BURSTENWELLE
Code: 48.1.2.0.0.0.0
Pos. | Beschreibung Code Menge
1 Achse 48.1.2.1.0.0 1
2 Endscheibe 37.301 1
3 Kapsel 37.302 1
4 Blrstenflansch 0T.22.02.010 43
5 Schraube M8x20 DIN933 0T.02.02.180 3
6 Scheibe 8 SFS3738 0T.04.03.030 3
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BURSTE
Code: 48.1.0.0.0.0.0.0

Pos. | Beschreibung Code Menge
1 gestell 48.1.1.0.0.0 1
2 Montage der Birstenwelle 48.1.2.0.0.0 1
3 Flansch fiir Achsrohr 48.1.5.0.0.0 2
4 Abdeckung fir Riementrieb, Unterteil 48.1.3.1.0.1 1
5 Abdeckung fir Riementrieb, Oberteil 48.1.3.2.0.1 1
6 Abdeckung fur Riementrieb, Seitenteil 48.1.3.2.0.2 1
7 Abdeckung der Kette 48.1.0.0.0.1 1
8 Kettenabdeckung (von der Blrstenseite aus) 48.1.0.0.0.2 1
9 Abdeckung fir Rollenbahn 48.1.0.0.0.3 1
10 Rollhilse 48.1.0.0.0.4 1
11 Hochgeschwindigkeitsachse 48.1.0.0.0.5 1
12 Schutzrohr fir Hochgeschwindigkeitsachse 48.1.0.0.0.6 1
13 Aufspannplatte 48.1.0.0.0.7 1
14 Spezialscheibe fir Walze 48.1.0.0.0.8 1
15 Kupplungsscheibe 48.1.0.0.10 1
16 Spezialscheibe fiur kleinere Gange 48.1.0.0.0.11 1
17 GroRere Getriebebodenscheibe 48.1.0.0.0.12 1
18 Zahnrad 08B-1 z54 48.X1 1
19 Zahnrad 08B-1z13 48.X2 1

20-1 | Motor Briggs&Stratton Vanguard 0T.12.02.030 1

20-2 | Motor Honda GX160 0T.12.01.005 1
21 Kupplung 1
22 Keilriemenscheibe SPB 180-1 0T.31.00.008 1
23 Taperlock-Buchse 0T.31.00.009 1
24 Keilriemen BX 800 0T.31.00.005 1
25 Kette ISO08B 0T.31.00.004 1
26 Lagerkonsole UCFL206 07T.31.00.007 2
27 Lagertrager UCFL204 0T.31.00.006 2
28 Kettenrolle 07.31.00.011 1
29 Hebebse M12 0T.19.01.010 1
30 Passfeder 5x5x12 DIN6885-B 1
31 Passfeder 5x5x20 DIN6885-B 1
32 Passfeder 5x5x30 DIN6885-B 1
33 Federschlissel 8x7x25 DIN6885-B 1
34 Schlossschraube M6x20 1ISO8677 0T.02.05.015 2
35 Schraube M6x16 DIN933 0T.02.02.02.050 9
36 Schraube M8x20 DIN 933 0T.02.02.180 4
37 Schraube M8x25 DIN 933 0T.02.02.190 1
38 Schraube M8x45 DIN 933 0T.02.02.02.230 4
39 Schraube M8x50 DIN 933 0T.02.02.02.240 1
40 Schraube M10x60 DIN 933 0T.02.02.02.345 1
41 Schraube M12x40 DIN 933 0T.02.02.02.410 4
42 Schraube M16x40 DIN 933 0T.02.02.02.640 4
43 Scheibe M6 SFS3738 0T.04.03.020 11
44 Unterlegscheibe M8 DIN 9021 0T.04.04.04.030 14
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45 Unterlegscheibe M10 DIN 125 0T.04.01.040 2
46 Unterlegscheibe M12 DIN 125 0T.04.01.050 9
47 Unterlegscheibe M16 DIN125 0T.04.01.060 8
48 Nyloc-Mutter M6 DIN985 0T.03.02.030 2
49 Nyloc-Mutter M8 DIN 985 0T.03.02.040 5
50 Nyloc-Mutter M10 DIN 985 0T.03.02.050 1
51 Nyloc-Mutter M12 DIN 985 0T.03.02.060 5
52 Nyloc-Mutter M16 DIN985 0T.03.02.070 4
53 Justierschraube M6x5 DIN913 10
54 Justierschraube M6x10 DIN913 2
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BALTIC

IRO

IRON BALTIC OU
Pdldmae Abschlag 1
Watsla 76915
Estland / Europa

+372 6 533 711
sales@ironbaltic.com

www.ironbaltic.com
www.facebook.com/ironbaltic
www.youtube.com/user/ironbalticltd
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